BOLT ACTION CARBON FIBER BARRELS - PROOF RESEARCH 6.5MM
1-8 TWIST 26" SENDERO BLANK

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your
gunsmith. Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of
PROOF Research has done carbon barrels above and beyond all others with
their neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times
stronger than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings
or scratches. These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end
alternative to traditional barrels while still maintaining extreme accuracy,
performance and durability. Match-grade accuracy Improved heat dissipation
for cooler and longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-
volume fire Reduced harmonic barrel vibration

Attributes

e Name: PROOF RESEARCH 6.5MM 1-8 TWIST 26" SENDERO BLANK
e Manufacturer: PROOF RESEARCH, INC
e Product no.: 100018042

e Mfr, No.: 100929

¢ Barrel Weight: 3.31 Ibs

e Cartridge: 264/6.5 mm (.264)

e Contour: Sendero

* Finish: Carbon Fiber

¢ Length: 26"

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 1.538kg

e UPC: 843068100929

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur BOLT ACTION CARBON
FIBER BARRELS PROOF RESEARCH 6.5MM 18
TWIST 26" SENDERO BLANK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die BOLT ACTION CARBON FIBER BARRELS von PROOF RESEARCH entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemaRe Verwendung und
Handhabung deines Laufs sicherzustellen. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass dein Lauf von einem qualifizierten Blchsenmacher installiert wird, um
Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Gehe immer sorgfaltig mit Feuerwaffen um und befolge die grundlegenden Regeln der Waffensicherheit.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere Umgebung beim Umgang mit Feuerwaffen.
Halte den Lauf und alle Feuerwaffen auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig auf Rickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen zu deinem Lauf auf der EU Safety
GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Gewichtsiiberlegung: Der Carbon Fiber Lauf ist erheblich leichter als traditionelle Laufe. Stelle sicher,
dass deine Feuerwaffe fur eine sichere Handhabung ausgewogen ist.

¢ Umweltbestandigkeit: Obwohl der Lauf wetterbestandig ist, vermeide es, ihn iber langere Zeit
extremen Temperaturen oder korrosiven Umgebungen auszusetzen.

¢ Schlagfestigkeit: Obwohl der Lauf stark ist, vermeide es, ihn fallen zu lassen oder gegen harte
Oberflachen zu schlagen, um Schaden zu vermeiden.

¢ Hohe Schussfrequenz: Sei dir bewusst, dass eine hohe Schussfrequenz zu einer erhéhten
Warmeentwicklung flhren kann. Lass den Lauf zwischen den SchieBsessions abklhlen, um die Leistung
aufrechtzuerhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher fur das richtige Gewindeschneiden und die
Kammerung.

o Stelle sicher, dass alle Werkzeuge, die wahrend der Installation verwendet werden, in gutem
Zustand sind, um Unfalle zu vermeiden.

o Uberpriife, ob der Lauf zu deinem spezifischen Modell der Feuerwaffe passt, bevor du mit der
Installation beginnst.

2. Nutzung:

o Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schieen.

o Befolge die Empfehlungen des Herstellers fir die Munition, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

o Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung. Wenn Probleme
festgestellt werden, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.



Entsorgungsanweisungen

¢ Befolge bei der Entsorgung des Laufs die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Waffenkomponenten.
¢ Entsorge den Lauf nicht im reguldaren Haushaltsmdill. Kontaktiere stattdessen die 6rtlichen Behérden fur
Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Leistung deines BOLT ACTION CARBON FIBER BARREL
wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder konsultiere deine ortliche Waffenbehorde.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines BOLT ACTION CARBON
FIBER BARREL gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for BOLT ACTION
CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH
6.5MM 18 TWIST 26" SENDERO BLANK

Introduction
Thank you for choosing the BOLT ACTION CARBON FIBER BARRELS by PROOF RESEARCH. This guide provides

essential safety instructions to ensure the proper use and handling of your barrel. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that your barrel is installed by a qualified gunsmith to avoid any safety hazards.

Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Keep the barrel and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for product recalls or safety alerts related to your barrel on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Weight Consideration: The carbon fiber barrel is significantly lighter than traditional barrels. Ensure
that your firearm is balanced for safe handling.

¢ Environmental Resistance: While the barrel is designed to be weatherresistant, avoid exposing it to
extreme temperatures or corrosive environments for extended periods.

¢ Impact Resistance: Although the barrel is strong, avoid dropping or striking it against hard surfaces to
prevent damage.

¢ HighVolume Fire: Be aware that highvolume firing may lead to increased heat. Allow the barrel to cool
down between sessions to maintain performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Consult a qualified gunsmith for proper threading and chambering.
o Ensure that all tools used during installation are in good condition to prevent accidents.
o Verify that the barrel fits your specific firearm model before installation.

2. Usage:

o Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

o Follow the manufacturer’s recommendations for ammunition to ensure optimal performance.

o Check the barrel regularly for signs of wear or damage. If any issues are found, cease use
immediately and consult a professional.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the barrel, follow local regulations regarding the disposal of firearm components.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste. Instead, contact local authorities for guidance on
safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and performance of your BOLT ACTION CARBON FIBER
BARREL, please reach out to the manufacturer's customer service or consult your local firearms authority.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your BOLT ACTION CARBON FIBER
BARREL. Thank you for prioritizing safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BOLT
ACTION CARBON FIBER BARRELS PROOF
RESEARCH 6.5MM 18 TWIST 26" SENDERO BLANK

Introduzione
Grazie per aver scelto i BOLT ACTION CARBON FIBER BARRELS di PROOF RESEARCH. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un corretto utilizzo e maneggiamento della tua canna. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la tua canna sia installata da un armaiolo qualificato per evitare qualsiasi rischio per la
sicurezza.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e seqgui le regole di base della sicurezza delle armi.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area sicura quando utilizzi le armi da fuoco.
Tieni la canna e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza relativi alla tua canna sulla
piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Considerazione del Peso: La canna in fibra di carbonio e significativamente pili leggera rispetto alle
canne tradizionali. Assicurati che la tua arma sia bilanciata per un maneggiamento sicuro.

¢ Resistenza Ambientale: Sebbene la canna sia progettata per essere resistente alle intemperie, evita di
esporla a temperature estreme 0 ambienti corrosivi per periodi prolungati.

¢ Resistenza all'Impatto: Anche se la canna e robusta, evita di farla cadere o colpirla contro superfici
dure per prevenire danni.

¢ Fuoco ad Alto Volume: Tieni presente che il fuoco ad alto volume puo portare a un aumento della
temperatura. Consenti alla canna di raffreddarsi tra le sessioni per mantenere le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Consulta un armaiolo qualificato per un corretto filettatura e cameratura.

o Assicurati che tutti gli strumenti utilizzati durante I'installazione siano in buone condizioni per
prevenire incidenti.

o Verifica che la canna si adatti al tuo modello specifico di arma prima dell'installazione.

o Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

o Segui le raccomandazioni del produttore per le munizioni per garantire prestazioni ottimali.

o Controlla regolarmente la canna per segni di usura o danni. Se si riscontrano problemi, interrompi
immediatamente |'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci la canna, segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei componenti delle armi
da fuoco.
¢ Non smaltire la canna nei rifiuti domestici regolari. Contatta invece le autorita locali per indicazioni sui



metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e le prestazioni della tua BOLT ACTION
CARBON FIBER BARREL, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore o a consultare I'autorita locale
sulle armi da fuoco.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua BOLT ACTION CARBON FIBER
BARREL. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Turvallisuusohjeet BOLT ACTION CARBON FIBER
BARRELS PROOF RESEARCH 6.5MM 18 TWIST 26"
SENDERO BLANK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PROOF RESEARCHin BOLT ACTION CARBON FIBER BARRELS. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varren asianmukaiseen kayttéon ja kasittelyyn. Lue tama opas huolellisesti ennen asennusta
ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta varsi asennetaan patevan asehuoltajan toimesta turvallisuusriskien valttamiseksi.
Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata aseiden perussaantéja.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparistd aseita kayttaessasi.

Pida varsi ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot varrestasi EU:n Safety Gate
alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Painon huomioiminen: Hiilikuituvarsi on merkittavasti kevyempi kuin perinteiset varret. Varmista, etta
aseesi on tasapainossa turvallista kasittelya varten.

¢ Ympariston kestavyys: Vaikka varsi on suunniteltu sddnkestavaksi, valta altistamasta sita
aarimmaisille [@ampatiloille tai sydvyttaville ymparistoille pitkaan.

¢ Iskunkestavyys: Vaikka varsi on vahva, valta sen pudottamista tai lydmista koville pinnoille vaurioiden
estamiseksi.

¢ Korkean laukaisumaaran huomioiminen: Ole tietoinen siita, etta korkea laukaisumaara voi johtaa
lisddntyneeseen |dampddn. Anna varren jaahtya laukaisusessioiden valilla suorituskyvyn yllapitdmiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kaanny patevan asehuoltajan puoleen oikean kierteistamisen ja kampeamisen varmistamiseksi.

o Varmista, etta kaikki asennuksessa kaytettavat tydkalut ovat hyvassa kunnossa onnettomuuksien
estamiseksi.

o Vahvista, ettd varsi sopii erityiseen aseesi malliin ennen asennusta.

2. Kaytto:

o Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ammuttaessa.

o Noudata valmistajan suosituksia ammuksista optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

o Tarkista varsi saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden merkkeja. Jos havaitset ongelmia, lopeta
kayttd valittdmasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Havitysohjeet
e Havittdessasi varren noudata paikallisia saantdja ampumaosien havittamisesta.

« Ald havita varren osia tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin viranomaisiin
saadaksesi ohjeita turvallisista havitysmenetelmista.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BOLT ACTION CARBON FIBER BARRELIsi turvallisuudesta ja

suorituskyvysta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun tai konsultoi paikallista aseviranomaista.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa BOLT ACTION CARBON FIBER BARRELisi turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for BOLT ACTION
CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH
6.5MM 18 TWIST 26" SENDERO BLANK

Introduktion

Tack for att du valt BOLT ACTION CARBON FIBER BARRELS fran PROOF RESEARCH. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och hantering av din pipa. Vanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att din pipa installeras av en kvalificerad vapensmed for att undvika sakerhetsrisker.

Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och folj de grundlaggande reglerna for vapenhantering.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker miljé nar du anvander skjutvapen.

Hall pipan och alla skjutvapen utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Kontrollera regelbundet fér produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar relaterade till din pipa pa EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Viktovervagande: Kolfiberpipan ar betydligt lattare an traditionella pipor. Se till att ditt skjutvapen ar
balanserat for saker hantering.

Miljoresistens: Aven om pipan &r designad for att vara vaderbesténdig, undvik att exponera den for
extrema temperaturer eller korrosiva miljéer under langre perioder.

Stotsakerhet: Aven om pipan &r stark, undvik att tappa eller sl& den mot harda ytor fér att forhindra
skador.

Hogvolymskjutning: Var medveten om att hogvolymskjutning kan leda till 6kad varme. Lat pipan
svalna mellan sessioner for att bibehalla prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Konsultera en kvalificerad vapensmed for korrekt gangning och kamrande.
o Se till att alla verktyg som anvands under installationen ar i gott skick for att forhindra olyckor.
o Verifiera att pipan passar din specifika vapentyp innan installation.

Anvandning:

o Anvand alltid [ampligt 6gonskydd och hdrselskydd vid skjutning.

o Folj tillverkarens rekommendationer for ammunition for att sakerstalla optimal prestanda.

o Kontrollera pipan regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Om nagra problem upptécks, sluta
anvanda den omedelbart och konsultera en professionell.

Avfallsinstruktioner

e Nar du ska gora dig av med pipan, folj lokala féreskrifter angaende avfallshantering av

skjutvapenkomponenter.

e Slang inte pipan i vanligt hushallsavfall. Kontakta istallet lokala myndigheter fér vagledning om séakra

avfallsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och prestandan hos din BOLT ACTION CARBON
FIBER BARREL, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller konsultera din lokala vapenmyndighet.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din BOLT ACTION CARBON
FIBER BARREL. Tack for att du prioriterar sakerhet.
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